modifications réservées

Gartenventile / Robinets de jardin

Typ/ type Erginzende DN/ DN 8 10 15 20 25 32 40 50 65 80
Beschreibung / Zoll / pouces /4" 3/g” 2" 34" 1” 1 1" 2" 2" 3’
description
complémentaire

3208 mit Knebelgriff, matt verchr. / Zusatz-Nr./ 151

mit Rohrbellifter / chromé mat no complémentaire
avec poignée a griffes
avec purgeur
Oberteil / verchromt
avec partie chromée
supérieure chromée
3209 mit Steckschliissel,  mattverchr./ Zusatz-Nr./ 151
mit Rohrbeliifter / chromé mat no complémentaire
avec poignée a griffes
avec tube d'aération
Oberteil, verchromt /
mit Schliissel / chromée
avec poignée a griffes
avec purgeur
Steckschliissel / verchromt /
partie supérieure chromée
avec clé a douille
clé a douille
3210 mit Handrad griin, matt verchr. / Zusatz-Nr./ 151
mit Rohrbeliifter / chromé mat no complémentaire
avec poignée a main verte
avec purgeur
partie supérieure chromée
avec tube d'aération
Oberteil / verchromt /
partie supérieure chromée
3200 schwere Ausfiihrung/ matt verchr./ Zusatz-Nr./ 151
exécution lourde chromé mat no complémentaire
Zweiwegeventil Vanne a 2 voies
Innengewinde Schlauchgrosse mm Schlauchgrosse Zoll Art.-Nr.
filetage femelle diamétre du tuyau mm diametre du tuyau pouces  Article no
3/a 13 1/2 1/2”
1 19 3/4 3/4”
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andrad und Schlauchraccord /Robinet de jardin avec volant et raccord

1 3311.3/4”
3311.1”

Art.-Nr. Grosse DN
article no. Dimension DN
3211.1/2” Vs

ur
17

... alwa-frostsichere-Aussenarmatur, PN 16, 90°. Alle dauerhaft vom
e /,&1 Medium beriihrtenTeile aus Rotguss RG 5 nach DIN 1705. Ausseneinheit
. = verchromt, Betatigungshandgriff aus ABS-Kunststoff verchromt.
Schnelle Montage durch Bohrloch & 28 mm. Abbruch- und vandalen-
sicher, da Ventil innen geschiitzt. Im Bauzustand ohne montiert Aussen-
einheit mit Schutzkappe absperrbar. 2-fache Beliiftung und interierte
Riickflussverhinderer gegen Riickfluss in die Trinkwasserleitung nach
DIN 1988, Teil 4. Variable Einbaulédnge 50-500 mm. Anschluss Aus-
sengewinde G %”, flachdichtend DIN 2999 zum Anschluss von Lot-,

Gewinde- oder Presstiillen (Zubehor).

Artikelnummer /

Kurzbezeichnung /

Article no breéve description

Armature extérieure anti-gel Alwa PN 16, 90°. Toutes les parties en
contact avec le fluide sont en fonte rouge RG5 selon DIN 1705. Surface
extérieure chromée. Poignée de commande en plastique ABS chromé.
Montage rapide avec un percage de 28 mm. Protégée contre le
vandalisme et la rupture par une sécurité interne. Aprés montage et sans
I'armature complete, couvercle de protection. Deux purgeurs et clapet
de retenue intégré afin d’empécher un retour éventuel dans le circuit
d’eau potable selon DIN 1988, part 4. Longueur variable 50-500 mm.
Raccord avec filetage méle G %”, étanchéité plane DIN 2999 pour les
raccords soudeés, vissés ou presses (accessoires).

1.4900.00.020

frostsichere Aussenarmatur, mit Rohrbeliifter und
Riickflussverhinder, PN16, mit Bedienungsgriff
Einbauldnge max. 500 mm bis 50 mm kiirzbar
Armature extérieure anti-gel avec purgeur et
clapet de retenue PN16 avec poignée de commande
Longueur maximum 500 mm pouvant étre réduite a 50 mm

1.0101.82.001 Abschlusskappe mit Steckschliissel, verchromt, fiir Behordenmodell Preis auf Anfrage
Couvercle de protection avec clé a douille, chromé, pour usages publiques Prix a demande
1.0021.04.015 Ersatzoberteil Preis auf Anfrage
Parte supérieure de rechange Prix a demande

Frostsicheres Gartenventil, matt verchromt/Robinet de jardin anti-gel, chromé mat

Art.-Nr. Kurzbeschreibung EAN-4018422-

Article no bréve description EAN-4018422-

8041 mit Knebeloberteil 298550
Avec poignée

8044 mit Steckschliisseloberteil 298567
Avec clé a douille

8045 mit abschliesbarem Oberteil 298574

Avec partie supérieure verrouillable
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Gartenventile / Robinets de jardin

Typ/ type Erginzende DN/ DN 8 10 15 20 25 32 40 50 65 80
Beschreibung / Zoll / pouces /a” 3/g” 12" 34" 1” 1 A" 2" 21" 3"
description
complémentaire

1011 mit Schlauchver- roh/ Zusatz-Nr./ 100 150 200 250 320+

schraubung, Tiille brut no complémentaire
aus KS, Oberteil mit
Knebel, mit 0-Ring/  matt verchr./ Zusatz-Nr./ 101 151 201 251 321*
Avec raccord pour  chromé mat. no complémentaire
tube manchon en KS,
partie supérieure mess. poliert / Zusatz-Nr./ 102 152 202 252 322+
avec poignée a laiton poli no complémentaire
griffes, joint 0'ring
verchromt / Zusatz-Nr./ 103 153 203 253 323*
chromé no complémentaire
1015 mit Schlauchver- roh/ Zusatz-Nr./ 100 150 200 250 320
schraubung, Tiille brut no complémentaire
aus KS, Oberteil fiir
Steckschlissel / matt verchr. / Zusatz-Nr./ 101 151 201 251 321
Avec raccord pour  chromé mat. no complémentaire
tube, manchon en KS,
partie supérieure mess. poliert / Zusatz-Nr./ 102 152 202 252 322
pour clé a douille laiton poli no complémentaire
verchromt/ Zusatz-Nr./ 103 153 203 253 323
chromé no complémentaire
L] Vierkant / carré 6 6 6 6 8
1105 mit Rohrbeliifter, verchromt / Zusatz-Nr./ 153
Riickflussverhinderer, chromé no complémentaire

Tiille aus KS, Oberteil
mit Dreikanthauben-
griff /

Avec purgeur,

clapet de retenue,
manchon en KS,
partie supérieure avec
poignée a 3 pans

*1'/4” nur mit Handrad/seulement avec volant
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